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VORWORT
zur Reprint-Ausgabe

Man schrieh das Jahr 1g942.

In der alliierten Propaganda hatee es bisher pehiefien, der Krieg richte sich nicht gegen das deutsche
Vaolk, sondern allein gegen die nationalsozialistische Dikeator. Jerze dnderte sich diese Eielsetrung.
Hitler und seine Schergen wurden dem deutsdhen Volke gleidpeserer, ihm die Yerbredhen der Llsur-
patoren zur Last gelegt. Dras verhiingnisvolle Wort von der Kollekrivschuld, kaum verkiinder, fand
willige Ohren, Die Fulgen sind bekannt. Mur an Vansittart, an den Morgenthau-Plan sei erinnert;
Pline, die nicht nur Deurschland, die ganz Europa in Mitleidenschaft gerogen hatten,

-Fiir ein caropiisches Deurschland, pegen cin dentsdies Buropa® hiefl es von Anfang an als Uncer-
wre] der . Dewrschen Bldrer®, sichtbar schon anf dem Umachlag der Hefee. Dic curapiische Siche
bestimmite andh den Inhale In einem Bund freier ewropdischer Staaten erblidicen wir die miglicde
Ertiillung unseres fiels,

In dieses schicksalsschwere Jahre 1942 Fille die Grindung Jer Deutaden Bldtter® in dem vinzipen
Land Amerikas, das newtral geblicben war, das avdh spater niche Deutschland den Krieg ecklict
har, in Chile,

Es galt niche nur, die Existenz eines canderen Dencschland® zu beweisen, thm vor der Welr Rul
und Hrimme rn verschaffen, gleich wicheig wurde, einem einzr frei gewordenen Deucsdhland den
Weg in die europindie Valkergemeinacdhafo wu bahnen durdh vorarreilslose Frivierung all der Pro-
bleme, die sich hierbei stellen wiieden, Bundesgenossen galt ez wu werben unter denen, die das Hic

ler-Begime niche mit Deutsdhland verwedhselten, thm, trote allem, was in seinem Mamen geschehen
war und weiter gesthah, die Treve hielten. Das schlafende Gewissen der Auvslandsdevtschen sollee
wachgeriicrele werden. Die ersten Verbindeten fand dJic Zeiesdnift unter den emigrierren dewt-
schen [udem.

Die besondere Scellung Chiles im Kricge bradhte s mit sich, dall die Denoschen Blaer™ rasdh
ither e publizizrisches Unreenchmen hinavswadsen zo ciner Gberparteilichen Tnstmuion der ge-
samten Opposigion gegen Hider. In ihr meldete sie sich zu Warce, gleidhvigl, wo sie stand, ob
prartigebunden oder niche und niche nue die Opposicion, die jenseits des deueschen Madhtbereiches
aufbegebris, audh die innereuropiische fand in den _Deurschen Blittern® Platz und Stimme, ja
jene, die sich mit einem nicht ganz gliidilich pewihlren Avsdrudk als .innere Emigracion® bescich-
neee. Die Schweiz war hierbei die eigendliche Mittlerin, der priifende Ort auch soldh emserrlicher,
zuerst unfafibarer Wachrichten wic dic Ausléschung der Juden in den Gaskammern (5. [ahrgang
1944, Hefe B, 5. 1—a).

Als fiberparteiliche Institution nahmen die Deutschen Bliier™ Finfluf auf Rendfunksendunpen
wie die JDeutshe Stimme in Amerika®, von Santiago de Chile wie von der Hafenstadt Valparaiso
ausgestrahle; setzeen sich dic JDeutsdhen Blitter® durds ¢inen Reformvorshlag mic Erfolg fiir die
deutzchen Schalen ein, deren Schlicfiung als Hort subversiver Elemente gedroht hacee, bracheen
sie dank der Johnson-Linie, Goccborg, die auf den Frachtsatz verzichiere, noch wihrend des Krie-
ges Lebensmittel, Kleidung, Wisdwe und andere Hilfe nach Schweden, wo sie Fir Deutschland
lageren., (Umer denen, die sie dann, u. 2. an Hafilinge auz den Konzentrationslagern verteile
haben, war Margarete Buber-Meumann.)

Erpinzt wurde dic Aktion durdh die Teilnahme an der Sammlung .{Salvad a loa ninost®, die vom
Scodtholmer Kommiree Ridda barnen® [ Bettet die Kinder!®) fiir die Jugend in den hesersien
Cebieten ausgegangen war. Das Ergebnis: etwa 1o coo US-§, woru die von der Zeiudhrift snge
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repte Spende von 190 soo US-§ durch Gabricle und Siegfried Gildemeiseer hinzuzurechnen isi-
{Die meisten Spender waren indes wis bel der ITilfe fir Denrschland weetrichene deutsche Juden'’)

Von ungewiholidem politishen Gewidhe, hierbei wicderum dic cigentimlidhe Siation Chiles,
cvine MNeurralitit nutzend, war der Versuth, in diesem Lande cine dentsche Exilregierung zu bilden.
Dic Anregung hierzu ham 1o44 ans Brasilien, von dem dort lebenden chemaligen Reichsminiseer
Frich Eoch-Weser, vinem nahen Mitarbeiter der  Dewtschen Blitter*. Sic wurde sogleich aufge-
griffen und mir anderen Emigranten wie Hans Vogel, dem Vorsiteenden der exilierien SPD in
London, dem ehemnaligen preufischen Finanzminister Onto Klepper in Mexiko eréreert. Alle billig-
cen den Plan, Die Deurschen Blarer® sollten Schrittmacher sein. Thomas Mann, der Zeitschrifr
von Anfang an verbunden, erblidkee in dem Vorhaben die Miglichkeit einer Revision sciner Stel-
lung zu Leneschland,

[ic Taden warden weitergeaponnen, u. 2. zur chenfalls nevtralen Tirkei, — hier z, B, zu Alexan-
der Riisrow. Urspriinglich als Antwort auf cine ihnliche, aber cinseitige [nitiative Mogkaus ge-
Jadht, soltee die Exilregicrung alfe reprisentaciven deutschen Nazigegner im Auslande, ehemalige
Minister, Politiker usw. vereinen, hierdurch den Alliierten, an deren Sieg niemand mehr zweifelte,
cine Hilfe angeboten werden, das politische Vakuum zu fiberwinden, das nadh dem Zusammen-
Lrudh in Dewsciland drohre. Mitten in dem Vorbereitungen intervenierte jedoch die Moskauer
Fegierung in Washington, hierauf das State Deparemenc in Chile, (Der USA-Botschafter in Chile,
der Histariker Clande G. Bowers, hat mir nach dem Kriege den Zusammenhang aufgededcr, der
uns damals verborgen blieb.)

Paren standen die .Deutschen Blirer™ an verschisdenen anderen, politisch eriencierten Griindun-
gen, in England uad den USA an Arbeitsgemeinschafuen deutscher Kriegsgefangener, dic durd
Biicher und Zeischriften, aber auch durdh andere Liebesgaben untersiiitze wurden, an jenen Ver-
cimigungen, dic sich oFreundeskreis der Deutschen Blitter” nanoten. In Sandago de Chile harien
ihn Ridhard und Anna Steuerwald-Landmann gebildes, in Rio dc Janeiro Hans Rittgen, der
sherdies die Briidee schlug zu den exiliercen dewtsdien Sozialdemokraten in der frelen Welt. In
New York war Karl O, Paetel sein lnitiant gewesen. Auch in Paraguay, Kolumbien, Bolivien,
Mexiko, Australien, Neuseeland und Indien wrafen sich Freunde der Zeirschrife regelmilflig, schids-
ton uns Anrcgungen, ihre Kritik. Die Zeitschrift war fir sie alle cewas Existenziclles, Als solche
harte sie Tell an threm Leben, an iheen Kimpfen, — so shwer es fallen mag, das heute nadh fini-
undrwanzig Jahren voll zu wersichen,

Fiir die . Wirtschafispolitisdie Gesellschaft von 1947™ {Frankfurt) umrif Owo Klepper in den
Aufsitzen ,Vorfragen des Friedens” und Diie Kunst des Méghchen® (Heft 33 und 34} das Pro-
gramm. Die  Deurschen Blarcer™ waren bereits eingegangen, da wollee Klepper, am Aufban der
ictzigen .Frankfurter Allgemeinen Zeitung” malgebend beteilige, das newe Unternchmen nadch der
Zeirschrift henennen, Auf dic Ehre wurde verziditet, weil, so argumentierten wir, die kiinfrigen
Ziele und Aufgaben dieser Tageszeitung sich nicht mit denen der Zeiwschrift dedeten, AuBerdem
schien uns der Mame Hir eine Tageszeirung ungeeigner. Wir entschieden uns damals fiir tho, weil
wir eingn mbglichst einfachen Titel sochien. Aufberdem wolleen wir damit einen Franzosen ehren,
Christian Sénéchal, der unter grofien persbnlichen Opfern bis zum Kriegsausbruch eine kleine
Zeischrifc gleichen Mamens in Parls Fir die fravzisische Scholjugend berausgebrache haree, in ihe
das Unwerginglidhe der dewtschen Kultur pflegend.

Diammit st der Rahmen der  Deurschen Blimer® abgestedit, cines, Wenn man €5 aus der Riideechau
hetrschtet, donguichotesken Untesfangens in einer haBerfiillten, allem Deorschen gegeniiber hiichse
mifcranischen Welt. Uns gegeniiber war sic miflreanisch, weil wir uns nicht bedinguogslos mit den
Allierten identifieiercen, weil wir eigene Wege gingen, auf Freiheit und Unabhinighkeir, zumal
in fnanceller Hinsicr, bestanden. Denn weldhen Sinn sollte eine deuwsche Opposition haben, dic
sich von den Alliierten avshalten liefi2 Wie mit offener Stirne die These vertreeen, dafl Hider
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nicht Deutschland, die Mazis nicht .die Deutsdhen® seien? In der Herausgabe der Zeirschrifr er-
blideren wir cine Aufpabe, die sich uns zwar durch die gelinderte Zielserzung der Allijerten auf-
dringte, die wir jedody aus freiem Entschlufl ibernommen harren.

[¥ie Herausgeber waren von Beruf keine Politiker. Thas mag den Irrtum heraufbeschworen haben,
die Dleutschen Bliver™ seien keine politisthe Zeivshrift gewesen. Wer aber ihre vier Jahrginge
durchsicht, wird nicht leugnen kinnen, daff die Zeitschrifc betont politisch gewesen ist. Aof der
ersten Seite, 1m ersten Heft, im Vorwore . Was wir wollen® heific s gleich im Anfang: [Ne Deur-
schen Blitter® sind cine politische Zeieschrifc®. Freilich waren sie  Bliter des Geistes™, wie Peter
Alemidn, der Chefredaktcur des (A rgentinischen Tageblare™, Buenos Aires, sie genanne har.

Udo Rukser, einer der Herausgeber, hatte einst in Zeitschriften wie Der Ewige™, Melos® (nadh-
dem Hermann Scherchen sie herausgab) fir moderne Musik, Dichrung und Kunst geworben, als
einer der ersten in Dewtschland Chagall, Malewicz, Archipenko u. a. gesammele. (Ein Teil seiner
Sammiung, die auch Lehmbrud, Sisley, Corinth, Liebermann, Hofer umfafice, wanderte von Chale
nach den USA, um die Deurschen Blircer® zu finanzieren, ihire Unabhingigket ou sichern.) Die
von Ruosker, von Haus ans Anwalr, geleitere Zeirscdhrift .Das Ostredht™ (1926—19331) genofl in
deutschen und avslindizdien Fachkreisen grofes Ansehen, Sie wurde wverboten, als Rukser sich
weigeree, seine jidischen Mitarbeiter awszuschliefien. Der andere Heransgeber, ich selber, war
chenfalls ,vom Bau®, hatte die Internativnale Zeirschrife JDie BorechersrraBe™ (s, BSrsenblace®,
Frankfurr, Nr. 52 vom 1. Juli ro58 8. 31y fL) redigierr, dann nach 1933 in mancher fremdlindi-
schen Bedaktion gesessen, in Indien, China und Japan vnd zuletzt in Norwegen. Von dort hatte idh
1949, politisch verfolge, vor den eindringenden Landsleuten flichen miissen. Uber Schweden, die
Sowjetunion, Ostasien, den Stillen Oxzean endete die Fludht in Chile. Ein Jahr zuvor war Rukser
dorthin gelangt.

Zu den Mirbegriindern der  Dentschen Blirrer® gehirte Wikolaus Freihere von Magel. Aus Sorge,
als , Junker® ru gelien — erwas, was dieser Westfale gane. und gar nicht war — hare er nidn
als Herausgeber mit reichnen wollen. Wie Ruliser seit 1933, war MNagel Landwire, doch sdhon seit
zwel Jahrzehnten in Siidamerika ansissig, Den Mazismus verabscheuee er frith, im Gegensarr zu
viclen Deutschen des Subkontinents.

Bereits ein Jahr spicer schied MNagel diber cine redaktionclle Streicfrage aus, und Rukser hate kiinf-
tig die finanzielle Haupthiirde zu tragen. Dic Streitfrape sei cewibon, weil sie etwas Grundsiez-
liches liber die Halung der Zeirschrifr anssagr. Wie hatten wu drin verabredet, dafl kein Diearscher
die alliierte Devtschlind-Politik angreifen diicfe, wohl aber neutrale und zomal alliierce Aocoren,
an denen — nur Edward Carr, Louis P Lochner scien erwihnt — kein Mangel herrschie. Uber
Joseph Kaskells Kritik an Wansiccares ,Lesson of My Life® {.Lehre meines Lebens™) kam e zum
Bruch. (Kaskell, der die . Deuvtachen Blirrer® mit bemerkenswertern Mut und Takt in den TUSA
vereear, war saturaligiercer Amerikaner. Ee gehfree 2om o Counal for a Democratic Germany® in
Mew York, der uns ebenfalls eine wichtige Stiitze war, ohne die wir kaum Verstindnis fiir unsere
Arbeir in den USA, den Weg in die dortigen Kricgsgefangenenlager, gefunden hien.)

Seit Nagels Auvsscheiden riidite uns als ,Diritter im Bunde® Frigz Siegel (T 1954), em vi.cl.ﬂ:i.ﬁg
gebildeter Anwalt aus Berlin, Micinhaber des Schodien-Verlages, noch niher. Seinen klup abwigen-
den Rat hatten wir uns vom Tage der Griindung der Feitschrift. ja vom ersten Aufrandhen der
Idec an gesichert, In seinen Aufsitzen, die er meist unter dem Pseudonym WFrite Meyning™ ver-
difendichee, hat er w. a. versuthe, das Gegenwartsgeschehen in den historisden Fusammenhan:
zu plicken, in Artikeln, wie .Sicherheiuspolinik vor dreihundert Jaheen®.

Fast wichentlich trafen wir uns in seinge Wohnuag, unlern des Pazifiks, in Vina del Mar oder,
hiwhiger, auf Ruksers kleinem, abgesdhiedenen Landgut bei Quillota im Aconcagua-Tal. So berie-
ten wir jede Mummer, so prifien wir unscre politischen Absichten auf ihre mégliche Wirkung.
UnvergeBlich die mitunter leidenschaflichen Diskussionen im Kakteengarten vor Ruksers Flaus
unter den tief hingenden Zweigen einer Parkinsonis, durdh die die Bose vom Ozean serich, die
gelben Bliicen — ‘ein halbes Jahr bliht dieser Baum — herabwehend anf den Tisch von Manu-
skripten, Zeirschrifren, Briefen aus aller Welt.




Es war Ruksers Frau, Dora Rukser, die fir den Ambiente sorgee, der encscheidend war Fiir die
geistipe Arbeit in einern politisch explosiven Klima wie dem der . Dearsdhen Blarees™. Dora Rukser
war unsere einzige redaktionelle Hilfe, Sekredirin, Archivarin, Dberserrerin in einer Person: denn
wir multen sparen fiir das  Sichtbare®, das _newe Heft*. Sie war die Seele all unserer Samm-
lungen, schmuggelee in die Kisren nach Schweden hinein, was uns die dhilenischen Zollbehiirden
eigentlich werboten hatten. Doch auch diese Behiirden driidkeen das bekannte ,eines Auge® zu, nein,
beide aus Dank fir die Leistung der deutschen Kolonisten in threm Lande, die sich anfangs aus
Flidhtlingen der devtschen Revolution von 1848 rekratierten.

Dias kommunistische ,Freie Deutschland®, damals als Zeicachrift in Mexiko erscheinsnd, hat uns
einmal ob unserer lindlichen Zuriidegezogenheiv geradelr. Toh glavbe aber, dafl die, weldie am
wRande der Welt® leben, wiel mehr .in der Welt" sind als jene, dic es von sich behaupten aus
den Zencren der grofien Siadee.

Eine edute Leitschrift ist wie cin lebendiger Organismus, in stecer Wandlung begriffen, voll schép-
lerischer, dringender Unruhe, Als politische Zeitschrife war sie ein Seismograph, registrierta sie,
was im gewollten Lirm des Tapes unterzugehen drohee. Uns halfen bei disser Aufgabe vor allem
dic Redakrionsvertrerer in Wew York (nach Joseph Kaskells Riiderrice: Karl O Pactel), in Buenos
Aires (nath Paul Zechs Tod: Werner Bodk), in 530 Paulo: Jogé Antonio Benton, in Australien:
Gearg Berper, ferner unsere Korrespondenten in Furopa, st weit s frei war, in Indien, in Isracl
(damals Palisuna), China, Sidafeika wnd in den [ateinamerikanischen Lindern. Miche nur wid-
meten sich disse wnsere engeren Mitarbeiter den Autoren. Hellhéirip verschaffeen sie uns mandye
Madhriche, die nicht fiir die Dffentlichkeit bestimmt, fiir dic Ilerausgabe ciner Zeftscheiln wis der
unsrigen vom unschitzharem Werte war, Dadurdh wurde Paccels Beriche von der Vertreibung der
Oerdeurschen uncer dem, avs der Ervegung verstdndlichen Tieel Der Todesmarsdh der zehn Mil-
lionen™ miglich, dadurch die Analyse der Porsdamer Beschliisse, die soziologische Studie iber die
Neutschen in Latcinamerika, die damals sod anonyme Sdhilderung von Marparete Buber-Men-
manns Haft in einem Arbeisfager Sibiriens.

Ein besonderes Anliegen der Devtschen Blitter™ war die Entdechung der damals in der iibrigen
Welt unbrkannten lateinamerikanischen Literatur. Es geschah aus echter Anerkennung. Es geschah
aber auch aus Daok an den Kontinent, der uns fir unser Wirken die Frejheir schenkre. So scellten
wir deutschen Lesern grifecneeils zum erstem Male wor: Didheerinnen und [idhier wie Yolanda
Bedregal, Juana de Ibarbouwran, Ezéquicl Mardinez Escrada, Gabeiela Misteal, Pable Neruda,
Erzihler wic Enrique Amorim, |orge Luis Borges, Jorge leasa, Eduardo Mallea, Essayisten wie
5. Sanln Cano und Alfonso Reyes, den dhilenischen Vilkerredhtler Alejandro Alvarez, den Arze
und Politiker Leonardo Guemdn, dem e, als er Staatsminister war, entscheidend zu verdanken ist,
dafl Chile niche Devtschland den Krieg erklirte, obwohl er selber cher franzésisch als deucsch
orientiert war, den Ubersetzer Burdchardts and Mietzsches: Ramdn de la Seena. (These Mamen,
durdh nach Amerika emipgrierte spanische Dichter wie Rafacl Alberti erginzr, sind nur eine Aus-
wahl.)

Von den idblichen polivischen Zeirschrifren vnrerschieden sich die Deutschen Blatter™ durch die
rypographische Gestaltung (selbst der Anreigen), hure: durdh ein GuBeres Gewand, wie man es nur
von Periodica wie Coroma® her gewdhnt war. Dazu holzfreies Papier, .solapas®, jene bei
spanischf:n Zeieschriften diblichen Umsdhldge in der Art unserer Sdhutzumschlipe fir Bicher, dodh
mit noch breiteren Tnnenseicen. Mit anderen Worten: AUnnatEe Auf‘madmng"! [ver Vorwurf,
Luxus 7u reeiben, blich denn anch nichr aws. Wir glanbten aber, auf derlei Kullerlichkeiten™ nidu
verzichten 2u sollen, sumal die Ersparnia gering war; denn Zeitungspapier war, weil 1 importiert
wurde, nur wm o Prozene billiger als dag in Chile hergestellre holefreie.

Dic graphische Gestaliung war aber das Geschenk des bedeutenden spanischen Budikiinsclers
Mauricio Amster. Der spanische Birgerkrieg hawe thn nach Chile vemschlagen, wie gleichfalls Ra-
mdn de 1a Serna, der sich um die spanisch prizise Fassung unserer Mottos und vieler Zitace gekim-
mere hart. .MNo quercmos una estatizacién del Hombre, sino una humanizacifn del Estado™,




hieB beispielsweize das Pestalozzi-Werk, wobei den beiden Initialen JH* und #E" diese Hervor-
hebung erst nadh grindlicher Priifung zuerkannt wurde, Adina und Mauricio Amster sshricben
das  Resumen castellano®, mic dem jedes Flefr alwchlof, dic Briice rum spanisch sprechenden
Gastland schlagend.

Dieses Resiimee war das einzige, was unsere geduldigen Druder, dic «Imprenta Universitaria®
in Sartiago de Chile, von dem Berg Manuskripten verstanden, dic ich ianen anfangs jeden Monat,
dann jeden gweiten, rum Sexzen brachie, (Dec Umgasg mit der Druckerel gehiirte ru meinem
Ressore.) Die chilenische Tagespresse, die regelmifiig von unserer Arbeir bericheere, fejerte denn
andh und nicht zuletzt der Aufmachung wegen die ,Deutschen Blitter™ als JEhre der graphischen
Einste Chiles®. Wir dankten der Druckerei auf Elassisch spanische Weise — und im gleichen
Sprachstil! — durdh in doppelsprachiges .colofon™ (Kolophon, in unserm Fall der Sthlufvermerk
des ersten Jahrganps). Hierin sind alle, angefangen mit den Hand- wnd Maschinenserzern, den
GicBern und Jdenen, dis den Umbruch und denen, die den Dirud besargeen®, sodann dic Budi-
binder namentlich genannt und sclbstverstdndlich mic ,Don® vor ibrem Namen. Audh alle Gehilfen
sind aufgefiher. Zum Schlufl der Oberfakror der Druckerri, Don Luis Aguirre Rug wnd als Gra-
phiker Don Mauricio Amscer. {Der Besitzer einer Thruckerel wird als ~unschipferisch™ seit alversher
wepgelassen, Uns aber, es sei nidht yergessen, war er wohlgesinne,)

Uberraschend, dafl bei der mangeinden Kenntnis des Deutschen nicht mehr Diruckfehler unter-
lavfen sind. Nur einmal hat uns der Druckfehlertenfe] sinen schlimmen Schabernade gespiclr, une
zwar bei dem Mamen eines unserer empfindlichsten Autoren, bei Kure Hiller. Aus sinem unerfind-
liden Grunde war das erste 1 2w einem ot*, der Name zlso zu . .. =Hitler" geworden. Tch las
jede Mummer durch, bevor ich das Hefr zum Versand freigab. Kalr licf es mir iber dea Ritcken,
als ich das Malhcur bemerkre, Was war 2u wa? Zeit war keine zu verlieren, Idh holce also meinen
Fillfederhalter aus der Tasche und tupfre wie zufillig iber das boshafte 1= cinen kleinen schwar-
zen Punkt. Zweitantendimal muflee ich die Prozedar wiederholen. Sa hodh war anfangs die Auflage
der LDeutschen Bliner®, dann stieg sie miranter bis geEeR food, j¢ mach der Madhfrage aus den
Kriegsgefangenenlagern. (Eine ,Luftpost™ Ausgabe setzoe sich nidit durch. Trotz des leichteren
Papiers wat fic zu teuer.)

Die Wirkung der Zeitschrift? Dort, wo sie verbreitet wurde, in der ganzen von den Achsenmichren
nicht erobereen Welt, war die Eesonanz betrichtlich. Politisch ist tie am stickezen unter Mide-
dentschen gewesen. Die meisten Auslandsdeutschen, die uns oft eher sine literarisch als pobitisch
gute MNote geben wollten, blicben bei threm Right or wrang™-Standpenkr. Carl Sdhure!, des
groflen Dewrsch- Amerikaners, kluge Erginzung zihlec fiir sie midhe: “. . . if right, to be kept righe,
if wrong 10 be ser righe ™

Immerhin: dic Nazis nahmen uns ernse. Kaum war die ersee Mummer erschignen, da versucheen
sie, uns mundtot v machen, indem sic die ITefre aufkaufren. Durch die Wadhsamkeir I'ablo
Gompertz, dee sie, ein jidischer Emigrant aus Essen, honoriz cayss verwrieh, miBlang der Ankauf
in grifterem Sul. Don Pablo erwiderte anf dje Frage eines vorgeschiditen Ageneen, ob sich der
Kauf von einigen hundert Exemplaren niche billiger seefllie, mit einent srmunternden =Ja". Al dann
nach der Auflage gelragt wurde, sewzte er erheblich Gbertreibend, mit ironischem Licheln hinzu:
»Im Augenblick finftausend, aber bei der MNadfrage milssen wir die Auflage bald verdoppeln.®
Der Agent verschwand, und der Gberraschend biohe Einzelverkauf der craren Nummern hisree bald
auf.

Um g0 hiufiger die Drohbeicke, die Verleumdung! Nicht nur waren wir . Vaterlandsverricer™. (Was
uns welter mich stdrte, Die MNazis hatten uns hereits ausgebfivgert.) Die Diffamierungshampapne
unserer Gegner gipfelte in der Behauptung, wir seien von den Alliiereen hegahle, Sa lange daz von
den Nazis behaupeer wurde, lich uns audh das kale Als dann nach selner Ankunft in Chile der
erste Rotschrafver der Bundesrepublik Deutschland, Carl von Campe, sich die Version wngepriift
0 tigen madhte, 1raf ums und unsere selbsclosen Mitarheiter die Verleumdung tief. Gerade, weil
wir jede Uneerstiitzung von den Alliicreen abgelehnr hawten — sie wuede uns zolest im Herbse
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1946 angeboten — waren die ,Deutschen Bliter”, als unsere eigenen Miccel erschisplc waren,
cinpgegangen, Anfang 1947.

~Die beste devtsche Zeitschnft, die Auslandsdentschium und Emigration je gehabt haben®, hat der
frithere dewtsche Generalkonsul in Mew York, Paul Schwarr, die Deutschen Blitter® charakteri-
siert, An anderen, ihnlichen Urreilen har 2a nidic gefehl. Sie kamen yon so verschicdenen Seiten wie
Karl Brand: und Wilhelm Répke, den Nationaltkonomen, Ferdinand Brudomer und Carl Zudk-
mayer, den Dramacikeen, Bruno Frank, dem Erzihler, Max Rychner, dem Essayisren, Frive Busd,
Erich Kleiber und Bruno Walter, den Dirigenten, Hans Vogel, dem Vorsivzenden dee SPD in Lon-
don, von Albert Schweitzer, C. G, Jung und Thomas Manan.

the Wert blich uns in all den Jahren Anruf, sceter Ansporn.

Unterigeri, Sthweiz, Februar 1970

Albert Theils




	ZS-2131-0001
	ZS-2131-0002
	ZS-2131-0003
	ZS-2131-0004
	ZS-2131-0005-01
	ZS-2131-0005-02
	ZS-2131-0006-01
	ZS-2131-0006-02
	ZS-2131-0007-01
	ZS-2131-0007-02
	ZS-2131-0008-01
	ZS-2131-0008-02



